
 

Hallowed Ground 

Released on Innocents album. 

------------------------------ 

 

Everybody's intent on killing someone ........ todos están decididos a matar a alguien 

The streets are closed .................................. las calles están cortadas 

and there's a kid on the run.......................... y hay un niño que se ha fugado 

The bullets scream out from gun to gun ...... las balas gritan de pistola en pistola 

Everybody's intent on being someone ......... todos están decididos a ser en alguien importante 

 

The cold and darkness of the criminal dawn el frío y la oscuridad de la madrugada criminal 

Wrapped in blankets ................................... envueltos en mantas (=frazadas) 

gotta keep themselves warm........................ para mantenerse calientes 

A child in the arms of a teenage mom ......... un niño en los brazos de una madre adolescente 

Who will be there, who will be.................... ¿quién estará allí? ¿quién será 

the next victim of the criminal dawn?.......... la próxima víctima de la madrugada criminal? 

 

Old friends meet on the edge of town..........Viejos amigos se ven en las afueras de la ciudad 

Sharing conversation, doping ......................manteniendo una conversación y esperando 

things'll soon get better ............................... que las cosas mejoren pronto 

While the children meet ..............................mientras los niños se encuentran 

got the world at their feet ............................ tienen el mundo a sus pies 

Not knowing what's around the corner ........ sin saber que hay a la vuelta de la esquina 

Are we living for an uncertain future? ......... ¿estamos viviendo para un futuro incierto? 

 

Down by the corner sits a broken man.........Tirado en la esquina se sienta un hombre derrotado 

Lives by the bottle, swears never again ....... vive junto a la botella, jura que nunca más 

Lost his money on the dogs and gin ............ perdió su dinero en las carreras y la ginebra 

He looks for his supper in garbage can........ y ahora busca su cena en el contenedor de basura 

 

The kids hang around.................................. los niños merodean 

by the old schoolground .............................. por el patio de la vieja escuela 

Right by the river ........................................ justo junto al río 

where the body was found........................... donde encontraron el cadáver 

Throwing stones on hallowed ground.......... tirando piedras en suelo sagrado 

Who will be there, who will be.................... ¿quién estará allí? ¿quién será 

the next victim of the criminal dawn?.......... la próxima víctima de la madrugada criminal? 

 

Old friends meet on the edge of town..........Viejos amigos se ven en las afueras de la ciudad 

Sharing conversation, doping ......................manteniendo una conversación y esperando 

things'll soon get better ............................... que las cosas mejoren pronto 

While the children meet ..............................mientras los niños se encuentran 

got the world at their feet ............................ tienen el mundo a sus pies 

Not knowing what's around the corner ........ sin saber que hay a la vuelta de la esquina 

Are we living for an uncertain future? ......... ¿estamos viviendo para un futuro incierto? 

 

Can you hear them calling? ......................... ¿les oyes gritar? 

 



In the cold and darkness.............................. en el frío y la oscuridad 

of the criminal dawn ................................... de la madrugada criminal 

Wrapped in blankets ................................... envueltos en mantas (=frazadas) 

gotta keep themselves warm........................ para mantenerse calientes 

A child in the arms of a teenage mom ......... un niño en los brazos de una madre adolescente 

Who will be there, who will be.................... ¿quién estará allí? ¿quién será 

the last victim of the criminal dawn?........... la última víctima de la madrugada criminal? 

 

Old friends meet on the edge of town..........Viejos amigos se ven en las afueras de la ciudad 

Sharing conversation, doping ......................manteniendo una conversación y esperando 

things'll soon get better ............................... que las cosas mejoren pronto 

While the children meet ..............................mientras los niños se encuentran 

got the world at their feet ............................ tienen el mundo a sus pies 

Not knowing what's around the corner ........ sin saber que hay a la vuelta de la esquina 

Are we living for an uncertain future? ......... ¿estamos viviendo para un futuro incierto? 

(x2) 


